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Wyprowadzajac w koncu rozdziatu o wolnosci,

przyczyng zlego z idei samowtadzcow $wiata (qui de-
vorent Ic peuple vivant et croyent qu’il ne criera
pas) mowi autor w wyrazach pigknych ktorych je-
dnak nam tu nie wolno powtdérzyé, jak zte od nich,
a dobro od wolnosci be¢dacej dzieckiem Boga, wy-
plywa ; jak te dwie ideje zlego i dobrego 7 soba si¢
§cieraja, i jak wolnos$é¢, jako boska jednak zwycig-

stwo odnie$¢ musi, i to nie za dlugo. Prawdziwie
w duchu Chrystusa jest nast¢gpny rozdzial o modli-
twie , modlitwie ktora jest przelaniem si¢ duszy
w mito$§¢ i madro$é wieczng, spojrzeniem w ducha
prawdy i wzniesieniem serca ku doskonatos$ci i pig-
knu najwyzszemu.

,Jest to usmiech dziecigcia do matki, sa to sto-
wa kochanka catujacego swe¢ oblubienicgll

,Jest to stodka rado§¢ duszy czujacej, gdy w mi-

tosci jakoby morzu rozptywa si¢.4

»Smutek matzonki w niebylnos$ci ukochanego jej

meza.

»,Westchnieniem wychodzcy, mys$lacego o swej
ojczyznie4

»~My$la biednego, pracujacego na wyzywienie zo-
ny i dziecix4

»,Gdyz ten ktory pracuje modli si¢g. Bog to po
wiedziat ustami ludu. Cierpienia za$ codzienne ludu,
sa wielka i ciagla praca, styszy tez Bog skargi ludu
a modlitwa jego, przybliza dzien sprawiedliwo$ci. A

ciemigzyciele jego moga mie¢ nadziej¢ jeszcze |

Rok piaty.

jakze

dnia

1S42.

17. STYCZNIA.

sig

WSzZy-

kiedy tyle modiéw wznosi

dzien i1 w

ze zostana bez kary,
Boga tak
sprawiedliwo$ci.4

przed tron co nocy, a

stkie wotaja

oI dla
sig
ze taske

tego modli¢ si¢ nie przestanmy, lecz nie

modlmy jak Faryzeusze i hyprokryci, ktorzy sa-

dza, nieba przez nieskoficzong liczbg sltow

uzyskaé¢ moga.
~My, si¢
i wznie§my ku Ojcu,

modlmy z glgbi serca naszego, w mil-

ktéorego nie znamy, oko

czeniu,
mitoscig. 4
i ufnoscia przypadajaca obecnie

kazde uderzenie

nasze z ufnoscig i

,Zno$my z moca

me¢ke w zyciu, a serc na-

stowem modlitwy.#

na nas
szych bedzie

»Nie potrzebujemy opowiada¢ Bogu,
czego nam nie

czego nam

bo on przecie wie najlepiej
tzy

potrzeba,

dostaje. Ptaczac ofiarujmy mu nasze, cieszac

si¢, prze$lijmy mu nasz ud$miech.4
gdy modli¢

,Nasza modlitwa be¢dzie doskonatls,

Si¢ bedziemy nie wiedzac o tem, Ze si¢ modlimy, bo
ten ktory si¢ modli, w pewnych godzinach i stosuje
si¢ do przepisOw w modlitwie, podobien jest do ze-

owczas gdy si¢ koto obréci, ale

gara Dbijacego w

ktory nie jest w stanie zliczy¢ godzing, ktora ogtasza.s

si¢ ku obto-

»,Dopoki ogien si¢ pali, dym wznosi
kom, tak tez dopoki w duszy zycie, modlitwa wznosi
si¢ do Boga.u

»Modlitwy nie ustyszy ucho, bo ona jest milcze-
niem przenikajacem tylko serce. Btlogie tzy zwilzaja
w Owczas powieki nasze; westchnienia wulatuja, jak

won kadzidta, a kazdy czuje si¢ przejetym, nieskon-

czong miloscig, dla tego wszystkiego co jest pigknem,
prawdg i sprawiedliwemu

§mierci obawa

»1 zycie staje si¢ nowem zyciem;
znikta w oOwczas, bo modlitwa jest jadrem w zvciu
wiecznem, wiedzy i milo$ci, jest istnieniem Boga na

ziemi.
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Ojciec prosit syna by zstapil, a syn u ojca
wybtagatl przebaczenie dla ludzi, a duch $wiatlos$ci
prosi wszystko co istnieje, aby si¢ kochalo wzaje-
mnie i bylo szczesliwem."

Duchu mito$ci wzajemnej zstap a wszyscy be-
da dla szczg$cia stworzonymi i odmlodzisz ziemig.l —

Z modlitwy przechodzi aulor na wyktad grzechu
a z tego na Abrahama. Nie mozemy tu pomingé, jak
bardzo wielkos¢ mysli w pojedynczych rozdziatach
1 warto$¢ dzieta przez nieporzadek w uktadzie, przez
rozrzucenie nieloiczne pojedynczych przedmiotow ucier-
piata. Dzielo to stato si¢ przez to, tylko zbiorem
aforyzmow, gdy wlasnie w przedmiocie o ktorym
mowi autor, loiczny wyktad konieczny byl Tak
jak z grzechu przechodzi autor na Abrahama, tak
z apostoldéw na prorokoéw, po ktorych o malzenstwie
i o prawie wlasnosci mowi. W koncu dopiero wy-
ktada przyczyn¢ zlego na ziemi, zamiast objasnienia
jej po wyktadzie grzechu. W tym wzglgdzie bez
poréwnania Lameunais wyzszym jest od Constant, jego
wyklad jakkolwiek poetyczny, jest jasnym, loicznym
i przemawia do serca kazdego. Pan Constant czuje
tez wyszo$é Lamcnego nad soba, bo inaczej niebylby
powiedzial, moéwiac o S. Trojcy .gloire nu Saint
esprit qui bouleverse maintenant l'univers pour creer
un monde nouveau et qui a proteste avec Jean
Huss, Luther et Lamennais contr¢ Lloppression des
prétres inquisiteurs des corps et des ames.“ Ka-
zdy rozdzial jednak jest wykonczony, zaokraglony,
a zasady oparte na chrzescianizmie. Styl biblijny
przyczynia si¢ jeszcze wigcej do nadania dzielu te-
mu kolorytu pisma $wigtego, anizeli to w Lamenego
dzietach znajdujemy. Przedewszystkicm pigcknem jest
co autor moéwi o Chrystusie, uwazajac go jako ofiarg
za wolnos$¢ i1 za tego ktory $wiat grzechow zniszczyl.
Przyszedt wtenczas mowi on gdy Judzie wypadto
z rak Berlo, gdy ojczyzna zgingta bytla. Matka
jego byla dziewica, bo mys$l ktora ptodzi poswigcenie
peilna dziewiczej milosci jest i gardzi rozkosza zycia.
Urodzit si¢ w ztobie, biednym i tylko ludzie z ludu
poznali go i czcili, a $wiatlo nowe ukazalo si¢ na
niebie.

(Ciqgy dalszy nastgpi.)

Literatura krajowa.

POEZYE.

PoKkucie.

Ide dumka ta dumkoju! —

Chesz widzie¢ — pojaé — pieknos$é przyrody,
PosSpiesz na ziemi¢ Pokucia —

Napoisz dusz¢ wdzigkiem swobody —
Odetchniesz w raju uczucia! —

Chociaz ci smutek zase¢pia czoio «—

Niepokdéj w duszy boleje —
Przyroda co ci¢ wita wesolo.

Piersi czarami owieje! —

Wposw iScie wiatru — w szumie strumienia —
W polocie gminnej piosenki —

Skolyszesz dusze wblogie marzenia,
Sni¢ bedziesz cuda i wdzieki! —

Powiedz twém okiem w zaklete w zgorza —.

W ciche zielone doliny —

Na zlote klosow wiejace morza —

Laséow urwiska — szczeliny. —

Dniester wspanialy jak srebrna wstega

Kwieciste przebiega lany —

Ujal w ramiona — calunkiem sprzega.

Jak dziewcze mlodzian kochany! —

Gdzie oko zwroécisz — kazde ustronie —

Nad brzegiem Dniestru — Bystrycy —

Powabem kwiatu mysli owionie —

Wdzigkiem powita dziewicy! —

Tam przy zachodzie podziwiaj nieba —

Lekko wiejace krzewiny —

Gdy pod twa stopa zasypia gleba —
Przy milej piosnce ptaszyny! —

Tam tyle pigknych drzymie powiesci,
Na starych mogil wezglowiu —
Podumaj chwile — uslyszyBz wieSci,

Gdy ksiezyc wschodzi na nowiu! —

Gdy nad twa glowa gwiazd plona krocie —
Krew wrzaca w piersi ci w’ biegnie —

Na lodzi tesknot mysl twa w polocie
Miniona przeszlo$¢ obiegnie! —

Dzieje, co czasu szata oslania —

Z mogil wywola marzenie —

Rozpoznasz 1ca — zoczysz mieszkania —
Pradziadow powitasz cienie! —

Peszt, 18. Lipca 1841.

Henryk % Pokucia.



Ulatuj mySsli!

Wsi mi dni smutnyi!

Ulatuj mysli tam za Karpat szczyty!
Ulatuj do mej jedynej krainy!
Zwiedz czyste czucia jak niebios blekity
Kochanych ziomkéw — drogiej mi rodziny! —

Znajdziez tam udzial, znajdziez serca bratnie —
Gotowe lona wszystko ponie$¢ cnocie —
A cho¢ na chwile zrucisz smutku matni¢ —
A choé na chwile ulzysz twej tesknocie! —

Kazdemu z braci — kazdej lubdj siostrze —
Kazdemu z druhéw w calej mej ojczyznie
Szepnij jak krwawi lono cierpien ostrze —
Szepnij jak smutno mi tutaj w obczyZnie! —

Zwiedz te ustronie mych dni pierwszych zycia —
Zwiedz gdzie mlodziencze splywaly poranki —
Zwiedz uroczyska pi¢gknego Pokucia,

Gdzie méj byl aniél w postaci kochanki! —

Kie ci tam obce, wszystko z toba, w tobie —
Tam ci zakwitly i odkwitly kwiaty —
Tam na kochanki usiadz mojej grobie,
Szepnij popiolom, Zem pomny jej straty! —

Ulatuj mys$li tam za Karpat szezyty!
Ulatuj do mej jedynej krainy!
Zwiedz czyste czucia, jak niebios blekity —
Kochanych ziomkéw — drogiej mi rodziny! —
Peszt, 3. Stycznia 1841.
Henryk s Pokucia.

Teorya lintj rowno odleglych.
(Cigg dalszy.)

Tak wigc jak caly przedmiot matematyczny jest
oderwanem wyobrazeniem umystowem od objawien
zmystowych, tak i linia rodzi¢ si¢ z punktu nie po-
winna, jak chcial Ilegel, ale przez powierzchnig, jako
oderwang granice bryty, sama pojmowana by¢ powinna
jako oderwana granica powierzchni: z ktérego wyo-
brazenia wykazuje si¢ iz wzgltednic do cial fizycznych
linia jest jeszcze dalej oderwanem wyobrazeniem niz
bryta i powierzchnia;
glosci wynika.

zkad nastgpnie jednos$¢ rozcia-

Przechodzac ztad na wyobrazenie linii prostej dzi-
wi¢ si¢ trzeba jak wiele niedorzecznych jest jej definicyj,
cho¢ wyobrazenie jej tyle jest kazdemu przyswojone
iz do najmniej ztych definicyj nalezy stawne to Tral-
lesa definiowanie, iz linia prosta jest ta ktora wszy-
scy znamy. Powiedzie¢ iz linia prosta jest ta ktorej

te

wszystkie punkta ida w jednym, lub wcale w pro-
stym kierunku, dziwne jest wyrazenie, kiedy przypu-
szczajac nawet iz linia z punktow
wszystkich jako nie w ciaglosci wzigtych czyli o ka-
zdym szczegdélowo uwazanym tak mowi¢ mozna, prze-

si¢ sktada i iz o

ciagz jednak jeden ten kierunek nie wyraza nic innego
jak prostos¢, i ta definieya w istocie
si¢ sprowadza, iz linia prosta jest
stkie punkta leza w prostej linii. Euklides wyrazit
lini¢ prosta jako t¢ ktéora migdzy sWemi punktami,
pod takiemi koncowe tylko lub inne upodobalne dwa
za kéncowe uwazane
potozenie.

rzeczy na taka
ta, ktorej wszy-

rozumiejac, jednoforemne ma
Definicja ta jak jest szczerozasadowa, tak
jednak mie$ci w sobie t¢ jednoforemnos$o, ktéora wy-
obrazenia linii prostej jeszcze zupelnie jasno nie wy-
raza. Roézni Matematycy biorac tez same definicje
za zasadg¢ starali si¢ ja uprosci¢ dobierajac najsto$o
wniejszych wyrazow swego jezyka. Tak Van-Swinden
nazwatl ja gelyklyk, jednaka miedzy owemiz punkta-
mi Euklidesowskiemi; Siinpson nazwal ja evenly, to
jest jednostaina, miedzy temiz punktami, dodajac je-
dnak which every where tends the same way. Fran-
1 cuzcy matematycy nie przyjmuja definicji Euklideso
wskiej za zasadeg, ale chwycili si¢ definicji Archimede-
sowskiej, ktora istotnie definicja wcale nie jest. Tak
i Le Gendre lini¢ prosta wyobraza jako najkrotsza
droge migdzy dwoma punktami, i méwi nawet iz na
tej definicyi opart caly swoj system. Ze twierdzenie
to jest prawdziwem, nikt nie watpi, przeci¢z dla tego
za definicje bynajmniej uwazane by¢ nie moze, ow-
szem jest czysta tylko prawda o linii prostej czjdi
twierdzeniem, ktoére jako takie z matematyczng pe-

wnos$cig, dopiero po owem twierdzeniu, iz w troj-
kacie dwa boki wicksze od trzeciego, dowiedzione
by¢ moze. Jakzez owe wyobrazenie wzig¢ za za-

sadowe: kazdy migdzy temiz samemi dwoma punkta-
mi obok prostej linii krzywe skrzesla¢ moze,
mujac sa krotsze, kiedy mu, nie majac
jeszcze linii prostej do mierzenia lub kre$lenia, falszu
tego

utrzy-
iz ostatnie

utrzymywania wykazaé nie mozna. Przeciez
i w zyciu materyalnem dazac z jednego punktu do
drugiego czegsto krzywa linig do drogi obieramy, zwa-
zajac bowiem na przeszkody w linii prostej potozone
krocej do punktu nie prosta drogag dochodzimy, nie
mogac dla tego krotszej sposobem drogi linig
prosta nazwac¢; a cdz wpozyciu moralnem, najczesciej
niestety drogi krzywe pokrewienstwa, podstepow, po-
chlebstw, krocej do celu zamierzonego prowadza nizeli
prosta droga prawdziwej zaslugi, poczciwosci, na kto-
rej postgpujacy nie tylko dluz¢j i§dz musi, ale si¢ czg.
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sio innym rnusi daé¢ wyprzedzi¢, wynagrodzony tylko
wtasuem uczuciem prostos$ci i godno$ci swego postepo-
wania. — P. Lynker si¢ z doniesienia
okazuje, wszystkie dawniejsze delinicye, z nich tylko
to wybiera, iz wszyscy matematycy si¢ zgodzili, aby
do wyobrazenia linii prostej dwa punkta byly regen-
a wyrazajac zawistos¢ dwoch punktow przez
na-

zarzuca, jak

sem;
(a. b), t¢ lini¢ ztozong z punktéow a, b, c, d, ...
zywa prosta, wktorej (a, b) = (b, ¢) — [c, d) =
Kazdy wprawny matematyk do razu rozpozna jak p.
Lyneker wtasnos$é¢ t¢ zasadowa pojmuje, choé¢ mu za-
razem zarzuci, zc za glowne nastgpstwo powinien byt
wzigé (a, b) = (a, ¢) — (b, e),albo raczej (a, b,c)
— (fc>d) = (c, d, e) = . ;przy (a, b) == (b,
= (c, d) mogtaby bowiem linia by¢ nie prosta, tylko
krzywa z prostych cz¢sci ztozona; ale wazniejsza rze-
czg jest, iz wyjas$nienie takowe dla tych wtasnie, kto-
rzy wyobrazenie linii prostej zjedna¢ sobie chca, tejze
nie wyjasnia i tylko uwazane by¢ moze za wyobra-
zenie z zasadowego urobione, mogace stuz\¢ do ta-
twiejszego rozpoznania niektéorych waznych wtasnos$ci
linii i linij.

Najnaturalniejsza i najlepsza definicya linii prostej
jest ta, ktora kazdy cztowiek po naturalnym rozumie
lub po wprawie rgkodzielnej postgpujacy za takowa
uwaza, uzywajac jej za sposob sprawdzania prostosci.
Wiadomo zc ten sposob jest patrzenie przez dwa koncc
liniatu lub czegoskolwiek majacego da¢ lini¢ prosta,
ozy cata linia przez nie jako jeden punkt si¢ przed-
stawia; temu odpowiedue jest wyobrazenie naukowe
linii prostej jako takiej linii, ktéora uwazana w kierun-
ku swego rozmiaru jednym staje si¢ punktem. Z wy-
obrazenia takiego ogbélnego wyplyw a tez owo sztuczne
Lynkera bezposrednio; skoro bowiem a, z b jest je
dnym punktem, natenczas i a z.c, i b z ¢, czyli jego
sposobem (a, b) — (a, ¢) = (b, c), albo lepiej jako si¢
wyzej rzekto (a, b, ¢) = (b, ¢, d) = (c, d. ¢e), lub
stosowniej do naszej definicj i ogdlnej (a, b, n) — (a, ¢, n)
— (a, d, n) = ., w ktorym razie, jako tatwo do-
rozumie¢ si¢, a i n wyrazaja punkta koncowe lub dwa
upodobalne, b, ¢, d, . . . za§ wszelkie wesreduie mig-
dzy a i n.

Z powyzszego rOwnania (a, b) = (b, d) = (a, ©)
wyprowadza P. Lynker sztucznym i nie dla kazdego
zrozumialym sposobem teory¢ rownoodlegtych. Aby
zdania w tej rozprawie na wtlasnych jego zasadzaé
stowach, przytaczamy doniesienie jego w Augsburgskiej
zamieszczone' gazecie, jako na poczatku si¢ rzeklo, w
thumaczeniu doslownetn, a ktoére pochop do obecnej
rozprawy dato.

*0 B

dotad si¢ nie udato teory¢ rownoodlegtych ustano-
wi¢, bez wylaczenia nawet tej teoryi, ktéora pan L. A.
Seeber w swem nie dawno w Karlsruhe wysziem pi-
$mie oglosil; proste przeto /opowiedzenie nie jest
dostatecznem, aby zalecie uczonej publicznosci dzietko
w tym przedmiocie, jezeli takowe nie mieSci w nazwi-
sku autora, lub w nowem postgpowaniu, jakiego do
owego ustalenia uzyto, r¢kojmi, iz przeci¢ raz to si¢
udalo. Dzietku tedy, ktére podpisany (p. Lynker)
w tym przedmiocie wydat, a ktore z ksiggarni Heubnera
w Wiedniu jest do nabycia, stuza nastepujace proste
spostrzezenia zal podstawg. Wszyscy Matematycy
w tem przeci¢z jednego sa zdania przy definiowaniu
linii prostej, iz dwa jakiekolwiek w niej punkta sa
kierownikami (regens) calego jej dalszego biegu. Wy-
razajac te¢ wzgledno$é, ktéra migdzy dwoma punktami
a i b ma miejsce, przez (a, b), natenczas, jezeli a, b,
¢, d, sa punkta tdjze linii prostej, musi tez by¢ (a, b
= (b, ¢ = (a, d) .. Wzglednos¢ dwodch punktow
mie¢dzy soba, powinna by¢ zatem taz sama lub rowna,
kiedy si¢ z dwoch punktéow a i b, na jakiekolwiek
dwa punkta ¢ i d tejze samej linii prostej przechodzi;
wszyscy zatem matematycy przyznaja w ogdle moznosé
zrownania wzglednos$ci, jaka migdzy dwoma punktami
ma miejsce, z wzglednoscia, jaka miedzy innemi dwoma
punktami iaehodzi. Na tem si¢ opierajac, podpisany
przeniost te wzglgdno$é jednejze linii prostej, na pun-
ta w ogodle w przestrzeni si¢ znajdujace. Podlug niego
moze byc w ogodlnosci, zachowujac powwzsze oznacze-
nia, (m, n) = (o, p). Z powyzszego rOwnania na lini¢
prosta (a, b) = (b, d) == (a, ¢) = . wynika ze
wzglednos¢ (m, n) si¢ nie zmienia biorac za m lub n
jakikolwiek inny punkt tejze samej linii prostej, ze za-
tem w (m, n) — (o, p) na tez sarn¢ lini¢ prosta m= o,
i zarazem n = p. Jezeli za§ punkt o =znajduje sig
zewnatrz linii, ktérej regensem jest (m, n), natenczas
podtug przypuszczen, za m lub n, o bra¢é nie mozna
to jest o nie jest rowne m. Z (in, n) = (o, p wynika
zarazem n nieroOwne p, to jest. zaden dalszy punkt li-
nii ;in, pj ktorej regensem jest
(o, p), czyli te dwie si¢ nie przycinaja.
Dwie takie tedy proste, ktére roOwnaniu (m, n) = (o, p)
odpowiadajg, nazywa podpisany rownoodlegtemi: prosta
linia objawia si¢ wigc tylko juko szczegdlny przypadek
rownoodlegtych, i cala teorya zamienia si¢ w alge-
braiczna dedukcj¢, ktora wtasnie dla swej pojedyn-
czosci btedom podlegaé nie ntoze.“ Takie nowe od-
krycie teoryi rownoodlegtych przy wielkiej stynnosei.
I* Lynker, musi by¢ przestraszajacem dla

nie nalezy do linii

linie nigdy

jaka ma

Stowa jego sa; ,,Gdy jeszcze nigdy j togo, ktéry jasno jej chce nabyé, dla wprawnego za$



matematyka wiele ma sprzecznos$ci. Nie wracajac si¢ do
niejasnych, a nawet krzywych, w powyzszem doniesieniu
zawartych wyobrazen linii prostej, gdy o takowych juz
wyzej przy linii prostej mowa byta, zwazmy tylko ze,
chociaz wzgledno$¢ (m, n) nie zmienia si¢ biorgc jaki-
inny punkt o zamiast m lub n, to przecigz
n = p przypuszczaé

kolsviek
takich réownan m — o,
mozna gdy punkt punktowi sam przez si¢, ile uwazane
jako nie rézniczki, jest rowny; jeden punkt zas takze
sam uwazany wzglgdno$ci nie ma i kazda wzglgdnos$é
przynajmniej dwoéch rzeczy wymaga, izby jedna wzgleg-
dem drugiej uwazana by¢ mogta. Pan Lynker mogt-
by tylko uwaza¢ (M, O) (M, P) a w tenczas byilby
doszed! na ja$niejszej drodze do wyobrazenia réwnood-
teglosci: wychodzac bowiem =z linii (M, N) i przypu-
szczajac dwa zewnatrz lezace punkta O, P tak izby
linie M, O i N, P rowne byly i jednakie potozenie
wzgledem M, N miaty, linia O, P czyli (O, P) da li-
ni¢ rownolegta do (M, N) i na tej sztucznej drodze te-
orva néwnoodleglych wyptynie. Prosta linia ma si¢
objawia¢ jako szczegdélny przypadek roéwnoodlegtych:
przeci¢z to rzecz dawna, nie nowego objawienia. Ogoél-
ze wszelka zbiorczo$é pojedynczosé
sobie obejmuje, tak jak

nie

na jest prawda,
w ostatnich przypadkach w
liczbie jednos$¢ si¢ miesci. Tak linie réwno-
coraz

w kazdej
odlegte przy znikajacej
bardziej si¢ do siebie zblizaja,
knienia tejze rdéznicy sa wreszcie jedna linig i wiele
row nodlegtych, rowniez przez znikanie oddalenia, wje-
dng¢ zbi¢ si¢ moga: ztad przeciez wzajemnego
wniosku wyprowadzi¢ od razu nie mozna. Z linii pro-
stej moze si¢ wytworzy¢ dwojka lub wigcej jownood-
legtych: linia prosta bowiem jest bez szeroko$ci poki
jest matematycznag czyli tylko myS$lna; jako materyalna
w znikaniu tylko nie ma szeroko$ci, w powstaniu za$
bardzo mala szerokos¢,

réznicy ich polozenia,
az w przypadku zni-

ale

przybiera juz pewna cho¢
a tej dwie krawedzie juz daja pierwsza
odleglo$ci. Zaiste na tej drodze moznaby dojsdz do
najlepszej teoryi rownoodleglych, przeciez postgpowa-
nie to jest stuczne, gdy nie daje od razu wyobrazenia
linij rownoodlegtych, ale ich sposob tworzenia si¢ tylko
podaje. Przecigz gorsze jest z wielu wzgledow wy-
obrazenie rownoodlegltych dotad ogoélnie przed mate-
matykOw przyjmowane, ze liniami réwnoodlegltymi na-
zywamy takie linie', ktéore leza na jednej ptaszczyznie
nimlv

ide¢ rowno-

i t¢ maja wtasno$¢, iz przedluzane bez konea,
schodza. W tej definicyi nieskonczono$é
gdy nielydko plaszczyzne nie-
i owo przedluzanie ma

-si¢  nie
wiele razy
konczong przyja¢ nalezy, ale

si¢ dzia¢ bez korca, a schodzenie nigdy, tak ze wpro-

si¢ miesci,

o1

wadzona tu jest niesktéejonos$é przestrzeni i nieskon-
czonos¢ czasu. Pocéz Wprowadzaé¢ trudne te wyobra-
zenia ile w' drodze analizy skonczonej, ktoéra wszelkie
istotne nawet nieskonczono$ci' w nieskonczonych tylko
formach uwaza i uwaza¢ powinna jako np. arytme-
tyka nizsza, pomimo ze.Jistolnie liczenie jest nieskon-
czone, liczbami tylko, czyli liczeniem skonezonem, si¢
zatrudnia, zostawiajac liczenie nieskonczone, czyli ilosci
nieskonczenie wielkie i male, wyzszej arytmetyce, czyli
tak zwanej nauce catkowo rézniczkowej. Poczatkowy ma-
matyk, zasadzajac rownoodlegle na owodj wlasnosci nie-
skonczonego przedluzania, mogiby cze¢sto na krzyzo
wanie si¢ idej by¢ wprowadzonym; jako uwazajac np.
Swiatla stonecznego, ktore w kazdem na-
szem uwazaniu za S$ci§le rownoodleglte uwazane by¢
moga, i widzac iz one przedtuzone az do $rodka stonca
tam si¢ schodzie musza, moglby znalez¢ trudnos¢ po-
tern bardziej ze definieya

promienie

godzenia tych wyobrazen,
owa bez konca pozwalata przedtuzaé, tu za§ przedtu-
zenie na 20000000 mil juz koniec ktadzie ich réwno-
odlegtosci, kiedy 20000000 mil, rowniez jak jedna mila
lub jeden tokie¢, lub jakakolwiek mata skonczona miara,
znikajaca sa iloscia wzglgdem nieskonczonosci. Otoz
ztad si¢ pokazuje, ze z wielu miar linij réownoodle-
glych przez nieskonczono$ci wyobraza¢ nie nalezy.
Z drugiej strony, dla czego ogranicza¢ rownoodleglosé
tylko na jedne¢ ptaszczyzneg, i tylko na linie proste:
i tak wszystko na jednej
i z krzywych jedynie
to przeci¢z jako ko-
tych wyobrazen

chociaz planimetrya pta-
szczyznie 1 tylko linie proste,
kolo w swoj zakres przyjmuje,
rowmoodleglosci
wprowadza¢ nie trzeba. W geometryi
ptaszczyznach w przestrzeni i brylach, czg¢sto na wy-
natrafiamy, nie mogac

nieczny warunek
nizszej, przy
obrazenia rownoodlegtosci
owych réwnoodleglych bra¢ jako prostych lub na je-
dnej ptaszczyznie, jak np. krawedzie, czyli obwody
dwoéch kot, podstaw niego i wierzchniego,
taki przyktad réownoodlegtosci nam duja.

w walcu
rownolegtych najnaturalniej i naj-
lepiej wyptywa z ich nazwy: i tak
rownoodlgtemi nazywamy te ktore w kazdem miej-
scu rowno sa od siebie odlegle. Mylnieby kto rozumial,
i- dodane dla wigkszej jasno$ci wyrazy ,kazdemu
nieskonczonos$¢ daja, kiedy ta pozorna
nieskonczono$¢ razem jak daleko
je mamy lub mie¢ chcemy, si¢ konczy, rownie jak np.
wyrazenie ,kazdy z towarzystwa zawierajacego tysiac
Nieskonczono$¢

Wyobrazenie
samej liniami

miejscu

z liniami danemi,

cztonkow 1 nie zawiera nieskoficzono$ci.
miejsc w liniach samych nie potrzebuje by¢ jako taka
pojmowana, gdy dla uogdlnienia rzeczy nie o wszystkich,
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tylko o wszelkich punktach, mowa by¢é moze. Gdy
oddaleniem punktu od linii jest jak wiadomo prosto-
padta z punktu na linie, i rowniez oddaleniem jedne-
go miejsca linij od innej podobnaz prostopadia, fa-
two wiec z powyzszej definicyi taka wynika, iz linia-
mi rownoodlegtemi sg te, ktére majg te witasnos¢, iz
prostopadte z ktérejkolwiek, jednej na drugg sg mie-
dzy sobg réwne. Poniewaz, jezeli jakiekolwiek dwie
prostopadte te wtasnos¢ majg, ta na wszelkie inne
przez te ogolnos¢ sie rozlewa; przeto z ostatniego
wyobrazenia ptynie bezposrednio takze, Ze réwnoodle-
gte linie sg, te kazde dwie ktére majg te wilasnosc
ze dwie jakiekolwiek linie proste prostopadte, z jednej
na drugg sg miedzy sobg réowne. W ostatniem zniknie-
niu ilosci linij i jedna jest dostateczna, aby dwie
linie proste w jednej ptaszczyznie rownoodlegtemi
byty; wystawiajgc sobie bowiem prostopadtg z jednej
z owych linij spuszczong na druga, i z punktu spad-
ku spuszczong prostopadta wzajemnie na pierwsza,
tatwo a contrario dowodzac wynika iz dwie te prosto-
padte jedng sg linig; stgad wysnuwa sie wyobrazenie
iz rownoodlegte linie sgtakie dwie proste, w pfaszczy-
znie lezgce ktére majg prostopadtag wspding; czyli, co to
samo jest, ze linie rébwnoodlegte, sg te, ktére sg w jednej
ptaszczyznie dojednej linii prostej proslopadtemi. Niekto
rzy matematycy ostatnie wyobrazenie jako pierwsze za-
sadowe w teoryi rownoodlegtych biorg, ktére jako ta-
kie naturze rzeczy nie odpowiada, gdy wyobrazenie
to jakkolwiek z zasadowego blisko wyptywajgce, prze-
ciez jest wyobrazeniem nie réwnoodlegtych, ale juz
o rownoodlegtych.  Zwyobrazeh tu danych tatwo
do razu wynika, iz rownoodlegte jako takie nigdy sie
nie schodza, nie tylko bowiem to w owem zawsze
rownem ich oddaleniu zawarto, ale i ztagd a contrario sie
pokazuje ze, gdyby sie zeszly, podiug poprzednich
prawd dwa katy przy owej wspdlnej prostopadtej
mniejsze, jako w tréjkacie, od dwodch katéw prostych
by¢éby musiaty, co by¢ nie moze; a zatein i zejsdz
sie réownoodlegte nie moga. tatwo z wyobrazenia
takiego rownoodlegtych wyprowadzi¢ cztery twierdze-
nia o dwéch liniach réwnoodlegtych i nieréwnoodle-
gtych przecinanych jakkolwiek trzecig. Poprzednio
dla krétkosci wspomni¢ mozna Zze rdézne kombinacye
w dwadjki odpowiednich sobie przy przecigciach kg-
tow zawsze na jedne pare sprowadzi¢ mozna przez
proste odcigganie i dodawanie, na gtdwnej zasadzie
tej prawdy, iz kazde dwa katy przylegte sg razem
rowne dwém prostym. Tak jezeli dwa gbérne we-
wnetrzne sg réwne dwom prostym, natenczas i dwa
dolne wewnetrzne lub dwa gérne zewnetrzne, Ilub

takiesz dolne sg rowne dwom prostym, jednostronne
lewe gorne, lewe dolne, prawe gorne i dolne, na-
przemianlegte od prawego i lewego tak wewnetrzne
jako i takiez zewnetrzne sg zawsze réwne miedzy go,
bg; jezeli za$ réwnos¢ pierwszych nie zachodzi, na-
tenczas wszystkie rownosci miejsca mie¢ nie moga:
to samo =zaczynajgc od ktérejkolwiek innej dwojki.
Tak wigc ograniczmy sie na dwojée dwodch odpowie-
dnich wewnetrznych naprzemianlegtych. Dwie linio
proste w jednej ptaszczyznie przeciete trzecig majace
katy naprzemianlegte miedzy sobg réwne sg réwno-
odlegte ; jezeli ta trzecia jest prostopadta, juz twier-
dzenie to wynika z samego wyobrazenia, jezeli ta
trzecia nie jest prostopadtg natenczas potowigc jg
i spuszczajgc prostopadta na jedne =z danyrch, prze-
diuzajgc jg do drugiej, dwa trojkaty przystang z 3go
przypadku; a ztgd prostopadta wspodlna, a ztad ro-
wnoodlegtos¢. Jezeli katy owe nie rowne miedzy
soba, natenczas prowadzac przez punkt przeciecia
tizecig linie, tak izby katy byly réwne, ta bedzie
od pierwszej rownoodlegta, a zatem druga oddalajgc
sie od ti zeciej coraz mniejszg lub wiekszg czyli nieréwng
odlegto$¢ od pierwszej mie¢ bedzie, czyli nie jest z nig
rownoodlegtg. Stad fatwo wmies¢, kiedy sie podo-
ba, ze druga i pierwsza dostatecznie przedtuzone
zejsdz sie muszg. Z tych dwéch prawd fatwo i te
wyptywajg, ze dwie rdownoodlegte majg owe wszy-
stkie katy réwne, i Zze dwie nierdwnoodlegte majg
te katy nieréwne; gdyz gdyby pierwsze nie byto,
linie nie mogty by by¢ réwnoodlegte na mocy dru-
giego twierdzenia, gdyby za$ w drugim razie owe
katy zamiast nierbwne byty réwne, natenczas linie
musiatyby bye réwnoodlegte; a wiec i pierwszego
i drugiego przypuszczenia nie dozwala samo zafozenie,
i twierdzenia sg prawdziwe. Zagadnienie jak przez
dany punkt poprowadzi¢ od danej linii rownoodlegtg
z samego wyobrazenia sie podaje: spusciwszy pro-
stopadtg, i na niej z punktu danego wystawiwszy
inng, ostatnia jest zadang. Ze wszystkie réwnoodle-

gle od jednej linii sg wzgledem siebie réwnoodle-
gte z samego wyobrazenia i tego ptynie iz wszy-
stkie katy proste sg miedzy sobg réwne. Tak wiec

wszystko co tylko o réwnoodlegtych powiedzie¢ mo-
zna, czy prostych, jakie sie zwykle uwazajg, czy i
krzywych, ktéore rowniez miedzy sobg réwnoodtegte-
m| by¢ moga, ktére jednak na teraz, izby nie przejsdz
miary tej rosprawy, pomijamy, wszystko, modwie
z wyobrazenia dobrego linij rwnoodlegtych jasno pty
me, z wyobrazenia ktéro w samej nazwie réwnoodle-
gtych tak jasno jest podane. li. M



Korrespondency u.

Dopiero dzi§, przypadkiem doszedl mnie tak rzadki juz w bi-
bliografii rok Tygodnika drugi. Znajac rok 1840 i 1841. z namie-
tnos$ci) taka z jak;( kazdy prawy polak go czyta; zabralem si¢ do
czytania jego. Znalazlem go slabszym od lat biezacych, lecz
zradoScia uwazalem iz kazdy rok jak kazdy numer postepuje.
Mianowicie w koncu roku drugiego znalazlem Tygodnik bez
poréwnania lepszym i gruntowniejszym od roku pierwszego.

(Tu wyliczone s3 artykuly ktére zdawaly si¢ korrespon-

dentowi najlepszymi i najwazniejszymi).
Go mnie zadziwilo (mowikorr:] jest, iz w caloSci
w tym roczniku list Trentowskiego i te apologie protestantyzmu.
Tym bardziiy zadziwilo mnie to, iz jak z roku 1840 i 41. Tyg
widze, jeste§ przeciwnikiem kazdej sekty, i Ze zasady prawdzi-
wego Chrystyanzimu sa glowna zasada w piSmie tw-ojem a te
przecie z jdeami P. Trentowskiego zgodzi¢ si¢ nigdy nie beda
mogly. Mowie¢ dla tego o liScie Trentowskiego bo dopiero te-
raz mnie doszedl Tygodnik w ktérym go czytalem. Ale Tygo-
dnik nie wiatr, a choc poZno za data numeru, zawsze on czas
wyprzedza; — wiec i teraz jeszcze pomowié wolno o tem co przed
trzema laty w nim pisano.

Jak w najnowszych swych dzielach niemieckich, P. Trentow-
ski wysila sie¢ i tu na pochwaly dla Niemcéw, ich nauk, ich ducha
ich daznosci Niemcy nie sa zgrzybiale powiada, owszem mlode
jedrne jak Polak, tylko ze stoja przed wierzejami przyszloSci.
Om maja takie biblioteki! tyle maja ksiag.“ — Ale czyz to mno-
StEkm n n*i ~0)vodem zgrzybialo§ci ich. Oni pisza po-
wiada Borne, bo si¢ boja czynu. Niemcy si¢ przezyli. — Byl czas
dzialalnoS$ci ich, oni na gruzach Rzymskiego panstwa, nowe zy-
011 >in°v-* <iir/eScia nska zaprowadzili oSwiate. Lecz byli to
mlodzi Niemcy, byly to wolne Germany, dzi§ drzymia sobie oni
spokojni, wola juz nie patrze¢ na to co si¢ na ziemi dzieje, gdvz
po powietrzu lataé, marzy¢ i pisaé, a pisaé bez kénca — wygo-
dniej. — A wiee pismo czynami ich, walczg oni piorem — ,bo
w piorze pokéj i marzenie ich® a zaprawde inne jest pismo,
inne jest pioro nasze. Trentowski powiada, zZe Niemcy leja Swia-
tlem od czasu wielkiej blogoslawionej reformacji. — *) Zaiste
rownic §wiatlem to Swiatlo ich, jak blogostawiona reformacya
w wickacli §rednich lud wiejski ciemiezony przez panéw swych
graféow, baronéw i t. d., obarczony panszczyzng, dziesiecing, da-
ninami i innymi wszelkiego rodzaju powinnosciami, pozbawiony
wszelkiej wlasnoSci, zamieniony w- niewolnikow, przyszedl w kon-
cu do poznania Ze to, jest stan nienaturalny i anticbrze$cian-
skiem jest postepowanie panéw jego. Zadal reformy, a Zadanie
swoje objawil czastkowcemi powstaniami jakie w wielu miejscach
w Niemczech przy koncu ostatniego wieku si¢ wydarzyly — refor-
macja lezala w duchu swego czasu, byla konieczno$cig. Nie-
szczeScie zdarzylo zZe Luter to byl wlasnie, co ujawszy wodze
jej, wsteczny jej nadal Kierunek. Wiadomo kazdemu jak waha-
jacym sie, jak niepewnym on byl w postepowaniu swojem, jak
jedynie okoliczno$ciami tylko popychany zerwal z papiezem.
Lecz od tej chwili zamienia reformacya na protestantyzm prze-
ciw katolicyzmowi, lubo i inni tak nazwani reformatorow ie za-
czynaja prawi¢ o wolnosci, lud niespokojny bv zerwaé co pre-
! iR s'voio sl>sz> ten ">raz, pojmuje* go po swojemu,

< 0 prostaczkowie pojmowaé¢ zwykli, sadzi ze istotnie
o wolnosci jest mowa, a tu spojrzy i widzi wlasno$§¢ swe za-
grabiono przez panéw, widzi si¢ niewolnikiem wyzutvm z wszy-
stkiego. pozbawionym wszelkich praw. Z zadumieniem pvta-
..gdziez jest ta wolno$¢" Powstaje lud w Szwabii nastegpnie
w Turyngii, Lotaryngii, Elzacyi; - na has, o stotysieczne zbie-
gaja si¢ tlumy grozac panom i zadajac praw swych Przerazeni
panowie, gdzie widza sily przewyzszajace, jako zdrajcy wchodzg
z ludem w uklady (AJigauer Vertrag) morduja go, by wrécil do
doméw i tam pojedynczo uwodza go Gdzie maja nadziej¢ zwv-
cieztwa tam walcza i przelewaja krew wspélbraci, wspoélziom-
koéw swoich. Zgromadzeni w Szwabii chlopi podaja panom swvm
znane dwanas$cie artykuléw, w ktorych wyrazaja zadania swoje,

umiescites

Rozumie si¢ samo przez si¢, ze roéwnie autor listu jak
i redakeya reforme¢ tylko w duchu postepu uwaza.
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a to bez watpienia nie byly przesadzone. Zadaja oni aby im
wolno bylo na przyszlo§¢ samym sobie wybiera¢ ksiedza, zeby
dziesieciny nie byly tak wielkie i raczej na biednych uzytek o-
bracane byly, azeby poddanstwo bylo zniesione, bo powiadali
chlopi w prostocie swojej ,,Chrystus wszystkich nas odkupil krwia
swoja a Chrzest robi wszystkich ludzi rownymi. Inne réwnie
stluszne warunki tyczyly si¢ polowania, ryboléstwa; zmniejsze-
nia czynszu, podatkéw i t. d. Oburza si¢ na to Dr. Luter
i z jednej strony wprawdzie napomina panéw, aby tak okrutnymi
wzgledem ludu nie byli, lecz z drugiej strony karcac chlopéw ro-
zwija sofistyczne systema swoje, systema na ktére choruje pro-
testantyzm, ktore o wieki opoéznily odrodzenie sie ludzkoS$ci.
Z niego powstala nie przystajaca do ziemi filozofia spekulacyjna
niemiecka. Luter gromil zZadanie chlopéw, méwiac ,0od Boga
pochodzi wszelka zwierzchno$é¢, wy jej sluchaé¢ powinniscie.
A kto pozwolil wam bydz sedziami miedzy soba a nia.

(Dokonczenie nastgpi

Ogloszenie

pisma noicego w narzeczu Wendow przez J. P. Jordan.

Im mniej widzimy mezéw poswiecajacych si¢ dla narodu
swego, im mniej poswiecenia dla sprawy ojczystej i ogélu
spostrzegaé sie daje, tem bardzié¢j, tem serdeczniej cieszymy
sie¢, gdy znajdziemy meza pracujacego nie dla slawy, nie
dla zysku, ale dla narodu, do ktorego nalezac, tenze chce
doprowadzi¢ do jego samowiedzy, doprowadzi¢ do stopnia
wyksztalcenia ogdlnego innych narodéw. Mezem takim, dla
swego szczepu jest pan Jordan. — Jeden zacny, z mlodzien—
czern sercem starzec, ktory jeden polszczyzne w naszym
Gdansku pielegnuje i ktéremu zawdzieczamy, Ze tam jeszcze
z kazalnicy i z katedry polskie slowa, Polski dzieci slysza,
umies$cil w piSmie naszem niedawno, do$¢ obszerne sprawo-
zdanie o grammatyco Wendo-Serbski¢j pana Jordana. No-
wym dowodem jak zacnyr maz ten pracuje, nad zachowaniem
jezyka i wzniesieniem lilleratury Wendoéw i Serbé6w w Lu-

i’ iest wydawanie pisma czasowego w narzeczu
vendow ,Jutrzmczka'", ktérego nadeslany nam prospekt za
obowiazek uwazamy umiesci¢. - Dzi§ kiedy Polska przez
swe stanowisko naukowej jest wlad§ciwie w calem znaczeniu
tego wyrazu, jedynie tylko SJawianszczyzna, ona bratnia
dlon podawaé powinna tym, ktorzy braci naszych, nam,
a przeto podlug nas, ludzkosci — zachowaé chca. Mamy
nadzieje¢ iz pismo pana Jordana i u nas czytano bedzie i o-
budzi wspoélczucie u ziomkéw naszych dla nieszczeSliwego
i uciemiezonego narodu, ktéry przez to na najwiekszy sza-
cunek zasluguje iz mimo wszelkich uciskéw, mimo wszel-
kich przeciwnos$ci swa narodowos$é, swéj jezyk, Swiecie
zachowal.

Naréd Serbéw mowi on, wskutek swego podrzednego sta-
nowiska i nieszcze$é, ktorym podlega, a ktéore nan ciezka pra-
wica losu rzucila, pozostal daleko za postegpem naukowym, i umy-
slowom wyksztalceniem swych sasiadow. Od czasu* do czasu
wprawdzie znalezli si¢ ludzie, ktérzy si¢ odezwali za tym bie-
dnem narodem, ale glos ich byl glosem wolajacego na puszczy
i me mieli oni do$§¢ mocy, aby energicznie zaja¢ si¢ rzecza.
Dopiero od kilkunastu lat Zorza nadziei zdaje si¢ i Serbom jirzy-
Swiecaé. Zwieksza staranno$cia pomys$lano nad tem by miejsca
nauczycieli w szkolach zajete bjly przez znajacych jezyk ojczy-
sty, skutkiem tego bylo iz wielu mezé6w szanownych z pomiedzy
Serbéw, laczj-lo si¢ z duchownymi i nauczycielami, mlodziez zas
przejela si¢ duchem ojcow- i ich obyczajami jako Swieta puSci-
zna i wszedzie obudzilo si¢ wspoluczucie i milo§¢ dla ineco na-
rodu, jakich si¢ nikt nie spodziewal.

Pod tymi szczeSliwymi okolicznoSciami wzrosta mysl miedzy
wyksztalconymi mego szczepu, Zze pismo czasowe majace za

wspoélpracownikéow Kkilku z rodakéw moich, umieliby

ktorzy



zAaczy¢ to co dla wyksztalconych to co ku zabawie sluzyé
moze, wywrze szczegélnie wplyw na tych, ktorzy si*; ta rzecz;)
zaja¢ beda chcieli; i Ze takie pismo szczegélnie potrzebnem tam
jest, gdzie z tak malej liczby ksiazek uzytkowaé¢ moze caly na-
rod i badacze jego narzecza i gdzie tak trudno nawet kilka ksia-
zek rozpowszechni¢, tam stalo si¢ pismo w narzeczu Wendow,
konieczno$cia. Kilku z uczonych zjednoczylo si¢ ku wydawaniu
pisma takiego i przez podpisanego jako przez, tego, ktory re-
dakcyi si¢ podjal, w imieniu dobrej sprawy, wzywaja ninicjszem
wszystkich wyksztalconych naszego szczepu, szczegélniej za$ sza-
nownych ksiezy i nauczycieli, aby swe sily laczyli z naszymi, aby
nasz cel, wzniesienia i wyksztalcenia szczepu naszego, jak naj-
predzej do skutku przyjs¢ mégl. Wszakze wy ciagle z ludem
przestajecie, wy bedziecie mogli rozprzestrzeniaé¢ jak najbardziej
pismo moje, wy poznaliScie méj naréd i wiecie co mu moze
bydz poiytecznem i co mu si¢ podobaé¢ moze. Wy wiec naj-
bardziej zajmujace artykuly bedziecie mi mogli przesyla¢, na
wasza pomoc rachuje, bo przeciez i waszem jest zadaniem moich
ziomkow wznies¢ umyslowo moralnie. A ktézby do takiego
przedsiewziecia reki nie podal?

Wszystko co umysl ksztalcié, co uczucie serca uszlachetnié
moze, bedzie mialo miejsce w piSmie mojem. Artykuly tyczace
si¢ jeogralii, etnografii, historyi, historyi natury i innych nauk,
niemniej powiastki, legendy, gadki, ktore dotad wr ustach ludu
si¢ przechowuja, stanowi¢ beda gléwna czes$¢ pisma. Wraz z ar-
tykulami w prozie umieszczaé¢ bedzie redakcja artykuly mniejsze
i wieksze poetyczne, dodajac piesni narodowo z melodya, aby
nauczyciele mogli mlodziez z nowszymi piesniami Wendow za-
pozna¢. Uwazam to za najskuteczniejszy $rodek ku zapobieze-
niu rozpowszechniania si¢ niemieckich piesni, w ktéorych gina
nasze Serbskie piosnki. Oprécz tego kazdy numer zawieraé
bedzie obszerne artykuly z czasu obecnego i spis wszystkich
dzlel wyszlych w Serbskim narzeczu, niemniej wazniejszych
w niemieckim jezyku, ktére bezstronnie ocenione beda. W do-
datkach znajdowaé si¢ beda doniesienia i ogloszenia jak przy
innych pismach. .

Pismo moje wychodzi od Igo Stycznia 1842 r. nakladem
ksiegarni Woliera. (G. Schltissel) do ktérego wszelkie artykuly
przesyla¢ prosze. Rocznik skladajacy si¢ 52ch numeréw in 8o
na dobrym papierze, kosztuje i floreny Mz

Budyszyn 1841.

J. P. Jordan,
autor giagmmatyki Wecendo-SCrbskicj.

Mtoniesienia literackie.

Z Warszawy, W roku przeszlym wychodzilo w Warszawie
oprocz szeSciu gazet, trzynasScie pism peryodycznych. Z gazet
rzadowa, Warszawska, Codzienna, Kuryer Warszawski, gazeta
poranna i Czas. Dwa ostatnie pisma upadly dla braku prenu-
meratoréw. Z pism peryodycznycb najlepszem, biblioteka War-
szawska. Po niej Przeglad Warszawski, Sylwau, NadwiSlanin,
Pamigtnik lekarsKi, Ziemianin, Magazyn powszechny, Echo, Wia-
domosci handlowe, Magazyn mod, pismiennictwu) krajowe, Flora
z pismem dodatkowym Zefir, Pami¢tnik religijno*moralny. Trzy
ostatnie pisma ustaly w ciagu roku. W roku tym, oprécz wy-
mienionych przybyly: Gazeta powszechna, Pamietnik literacki,
oboje pod redakcya K Witte — le glaneur de Varsovie, — Piel-
grzym pod redakecya Ziemeckiej — Jutrzenka, Dubrowsklego —

Rocznik litleratury, Lewestama — Przeglad naukowy, Dem-
bowskiego. Oprécz tego wychodzi¢ beda poszytami w tym ro-
ku, wybér kazan i historye odkryé i podrézy, niemniej Album
cynkograficzne professora Piwarskiege* i widoki Warszawy
Szollza. —

Ksiegarnia Gliicksberga zapowiedziala lu trzy nowe dziela:

Obraz historyi powszechnej, w dwunastu zeszytach, z 24ma
rycinami, Piotr Wielki i jego wiek 2 tomy in s. i jeogralia [po-
wszechna w dwoch tomach. Jak si¢ zdaje, dziela te zadnej

warto$ci naukowej mie¢ nie beda. Sa to fabrykaty rownie jak
inne w tym przedmiocie dziela, w ksi¢garni p. Gliicksberga wyszle.

Z dziel wyszlych w Wilnie najwazniejsze jest ,,Ostatnia z ksig-
zat Shuckieh" Kraszewskiego, z trzema rycinami wyobrazajacymi
»Spotkanie si¢ wyslancow Radziwillowskich z dworzaninem Cho-
dkiewiczem" widzenie si¢ ksigcia Janusza z Zofia Olelkowiczo6-
wna Ksiezniczka Shucka i ,,uczta u Radziwilla.u

Wyszedl w tych dniach takze przeklad dziela doktora Re-
veille, sztuka zZycia dla umyslowo zajetych ludzi, tlimaczony
przez doktora Freiera. — Cena dwoch toméw zh. 18. — Prze-
klad dziela Biota, pismo podreczne dla budujacego drogi zelazne,
wyszedl takze w tych dniach u nas. Tlémaczenie jednak bardzo
slabe. — Zapowiedzianego Noworocznika ,Allelujan na rok 1842
rozpoczal si¢ druk w tych dniach. Z Wilenskich nowosci oprocz
powiesci Kraszewskiego wspomnie¢ nalezy wyjscie, ostatniej cze-
§ci tomu pierwszego, Slownika Eacinsko polskiego przez Bo-
browskiego i zeszyt oSmy, obrazu bibliograficzno-historycznego
literatury i nauk w Polsce, Jochera; — bedacy trzecim poszy-
lem tomu drugiego.

W tych dniach wyszedl w litografii p. Kurnatowskiego w Po-
znaniu nowy mazurek na fortepian pod nazwa ,Mazur dedié
i ma soeur Melanie par Eleonoro. Mazurek ten czyni zaszczyt
nieznajomej 1lam a jak si¢ zdaje utalentowanej kompozytorce,
i zZyczy my jak najbardziej aby czesto publiczno$é muzykalna ob-
darzala swemi plodami. Tym wigecej zalecamy go iz dochéd
z sprzedazyl kompozytérka na cel dobroczynny przeznaczyla.

Viktor Hugo wydal nowe lecz nie poetyczne, ale polityczno
dzielo ,le Rhin“ w dwéch tomach. OczywiScie pytanie czy
Ren Francya czy Niemcami jest, jest glowna mysla, ktéra roz-
biera autor.

Najnowsze dzielo Chopina ,la Tarantelle" opuScilo prasse¢ nie-
mniej Liszta najnowsze ,J. Puritam, introduction ct polonaise pour
le piano." Jak pierwsze wyborno, tak drugie slabem jest jako
kompozycya a tylko wtenczas, Kkiedy je Liszt gra, moze staé
si¢ dzielem wybornem, pod jego niezréwnana reka. —

W Warszawie wyszly w tych dniacli dwa pierwsze tomy
zapowiedzianych powiastek i bajek Jachowicza. Dwa tomy te,
zawierajace wiele nowych bajek i powiesci ozdobione sa mné-
stwem stosownych i picknych wignettow. Tom trzeci wyjdzie
takze wkrotce. — Tamze wyszedl z druku poszyt drugi, tomu
szstego Pamietnika towarzystwa lekarskiego, zawierajacy roz-
prawe doktora Helbicha, postrzezenia doktora Sauve, wyciagi
z pism zagranicznych, bibliografia i rozmaite wiadomosci urze-
dowe.— Jutrzenki, rcdakcyi pana Dubrowskiego, picrw szy numer
dotad wyszedl; zawiera kilka slow zamiast wstepu, podréz do
Luzyc z Czeskiego. Litteratura Polska, Czeska i Luzycka, a w ro-
zmaito$ciach list pana Hanki do redaktora, z Pragi napisany
O nowosciach litteratury Czeskej i lliryjskioj etc.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w poniedzialek. Prenumerata wynoszaca pélrocz-
nie 2 Talary przyjmuje si¢ po wszystkich Kroélewskich pocztamtach i ksi¢garniach krajowych i zagra-

nicznych.

Redaktor; 4. Woykowski.

Dla ksiegarn debit gléwny ma ksiegarnia W. Stefanskiego w Poznaniu.

Czcionkami W. Stefanskiego.



